10 Niiid tehke korgeks varavad 10
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Niiiid teh-ke kor-geks vd-ra-vad ja uk-sed lai-aks se - da-maid, sest

ku-nin-ga-te Ku-nin-gas ja Péést-ja on ju tu - le-mas! Ta

On - nis-tust toob en - da-ga, koik laul-gem suu-re rdd - mu-ga: au

N>

ol - gu Loo -ja -

. Niiiid tehke korgeks véravad
ja uksed laiaks sedamaid
ning valmistage siidamed,

le, mu ar - mu - too - ja - le!

3. On onne sellel linnal, maal,
kus asupaik sel Kuningal
ja dndsad on kdik siidamed,

et templiks Talle kolbaks need, mis on Ta eluasemed.

siis Kuningas toob teilegi

kiill 6nne, rahu {ihtlasi!
Au olgu Pojale,
mu Lunastajale!

Ta on see rodmupéikene,
kust hoovab elu koigile.
Au olgu Vaimule,

mu rodmutoojale!

4. Oh tule, Onnistegija,
mu siida Sulle lahti ka.
Oh tule meile armuga
ja oma heldust ilmuta!
Su Piiha Vaim niiiid heldesti
meid saatku taeva dndsasti!
Au Sinu nimele
niitid, Issand, anname.
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